541225-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Installation of doors
OJ S 173/2023 08/09/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: ELKB Nurnberg Bayreuther Stral’e 1 Vermdgensverwaltungs GmbH & Co. KG
Postal address: Katharina-von-Bora-Stral3e 7-13
Town: Munchen
NUTS code: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80333
Country: Germany
Contact person: Herr Weissteiner
E-mail: projekt-ecn@elkb.de
Internet address(es):
Main address: https://ecn.bayern/
Address of the buyer profile: https://www.aumass.de/ausschreibungen

I.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://plattform.
aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu

.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Metallbauarbeiten Il (Stahlblechtiren)
Reference number: 3441

I1.1.2. Main CPV code
45421131 Installation of doors

1.1.3.

541225-2023 Page 1/7


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/541225-2023
mailto:projekt-ecn@elkb.de?subject=TED
https://ecn.bayern/
https://www.aumass.de/ausschreibungen
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu

Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Metallbauarbeiten Il (Stahlblechtiren) fur den Evangelischen Campus Nurnberg.
Das Bauvorhaben umfasst die Sanierung und Erweiterung der ehemaligen Oberpostdirektion
Nurnberg aus den 1970er Jahren
im Nordwesten der Altstadt von Nirnberg. Das Gebaude steht nicht unter Denkmalschutz.
Die Sanierung des Bestandes betrifft alle Bauteile, die Erweiterung erfolgt mittels
Aufstockungen tber den Bauteilen A
(2 Geschosse) und C (3 Geschosse).

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
44221220 Fire doors, 44221200 Doors

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE254 Nurnberg, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Bayreuther Straflde 1, 90409 Nurnberg

1.2.4. Description of the procurement
BT A:
- ca. 14 St: Stahlblechtiren ohne Brandschutzanforderung, 1-flg
- ca. 21 St: Stahlblechtiren mit Brandschutzanforderung, 1-flg
- ca. 4 St: Stahlblechtiren mit und ohne Brandschutzanforderung, 2-flg
BT B
- ca. 80 St: Stahlblechtiren mit und ohne Brandschutzanforderung
BT C
- ca. 40 St: Stahlblechtiren mit und ohne Brandschutzanforderung
ca. 55 St. Brandschutzvorhange EI90

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 11/12/2023 End: 12/12/2025
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Der Auftrag kann bei Bauzeitverlangerung angepasst werden.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Seit dem 18.10.2018 sind folgende Anderungen fir EU-weite Vergaben gesetzlich wirksam:
- elektronische Veroffentlichung der EU-weiten Vergaben;
- elektronische Kommunikation mit Bietern und Lieferanten;
- Annahme von Angeboten ausschlie3lich auf elektronischem Weg
(Es werden nur Angebote gewertet, wenn diese elektronisch eingereicht werden)
Wir bitten dies dringend zu beachten!

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
FUr den Auftrag kommen nur Bieter in Betracht, die bereits Leistungen mit Erfolg ausgefihrt
haben, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind. Mit dem Angebot ist fur die
Beurteilung der Eignung vorzulegen:
Nachweis der Fachkunde, Leistungsfahigkeit, Zuverlassigkeit nach § 6a EU VOB/A.
— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft: Die Bieter, deren Angebote in die
engere Wahl kommen, haben auf gesondertes Verlangen eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts sowie eine Freistellungsbescheinigung nach
§ 48 EStG vorzulegen. Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf
gesondertes Verlangen eine Gewerbeanmeldung sowie einen Berufs-/Handelsregisterauszug
vorzulegen.
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung:
Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat.
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt, z. B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB),
wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35
GewO), rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen den Bieter oder Mitarbeiter
mit Leitungsaufgaben wegen Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung (§ 129 StGB),
Geldwasche (§ 261 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB),
Diebstahl (§ 242 StGB),Unterschlagung (§ 246 StGB), Erpressung (§ 253 StGB), Betrug (§
263 StGB), Subventionsbetrug (§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266
StGB), Urkundenfalschung (§ 267 StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268
StGB), Delikte im Zusammenhange mit Insolvenzverfahren(§ 283ff. StGB),
ettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im
geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB), Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319
StGB), Gewasser-und Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit
gefahrlichen Abfallen (§ 326 StGB), die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Erklarung, dass der Bieter in den
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letzten 2 Jahren nicht aufgrund eines VerstofRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregisterauszug gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuflde von mehr als 2 500
EUR belegt worden ist. Ab einer Auftragssumme von 30 000 EUR wird der Auftraggeber fur
den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fur Justizanfordern.

— Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Unternehmens. Sofern eine Bietergemeinschaft gebildet werden soll, muss die Eigenerklarung
Uber die Eintragung im Handelsregister/in der Handwerksrolle oder Auszug aus dem
Berufsregister, sofern eine Eintragspflicht besteht, von jedem Mitglied eingereicht werden. Bei
Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
— Erklarung Uber den Gesamtumsatz (netto) des Bewerbers in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, Bauleistungen und andere Leistungen betreffend, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.
— Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde,
ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen
nicht in Liquidation befindet. Alternativ Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde, welcher auf Verlangen vorgelegt wird.
— Nachweis der Versicherung uber eine Berufshaftpflichtversicherungsdeckung bzw. eine
schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhéhung der Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall muss den Bewerbungsunterlagen beiliegen. Die Hohe der Versicherungssumme
ergibt sich wie folgt: bei einem Auftragswert bis einschliel3lich 3 Mio. EUR eine
Deckungssumme flur Personenschaden von 2 Mio. EUR, fur sonstige Schaden 2 Mio. EUR;
bei einem Auftragswert ab 3 Mio. bis einschlieBlich 10 Mio. EUR eine Deckungssumme flr
Personenschaden von 3 Mio. EUR, fir sonstige Schaden 3 Mio. EUR; bei einem Auftragswert
Uber 10 Mio. EUR eine Deckungssumme flr Personenschaden von 5 Mio. EUR, flr sonstige
Schaden 5 Mio. EUR. Sofern Bietergemeinschaften gebildet werden sollen, sind die oben
aufgefuihrten Angaben und Formalitaten von jedem Mitglied zu erbringen. Die Bieter, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf gesondertes Verlangen eine Bestatigung
eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.
Bei Einsatz von eignungsverleihenden Unterauftragnehmern (Nachunternehmen) sind die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer
(Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
geflhrt werden.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
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— Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung

Vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis bei Angebotsabgabe beizufligen sind.

Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf gesondertes Verlangen fur
die weiteren Referenzleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalfie Ausfihrung und
das Ergebnis in Anlehnung an das Formblatt 444 Referenzbescheinigung vorzulegen.

Bei Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.

— Angaben Uber die technischen Fachkrafte, sowie die technischen Stellen, welche dem
Bieter zum Erbringen der angebotenen Leistung zu Verfligung stehen; insbesondere die mit
der Qualitatskontrolle beauftragten, sowie die zur Errichtung des Bauwerks.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Sicherheitsleistungen und Zahlungen missen gemaf Beschreibung in den beiliegenden
Unterlagen erfolgen (siehe hierzu ,Zu § 16 VOB/B 2016" und ,Zu § 17 VOB/B 2016" in den
Vertragsgrundlagen).

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/10/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 08/12/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 09/10/2023 Local time: 10:00
Place:
ELKB Nurnberg Bayreuther Stral’e 1 Vermdgensverwaltungs GmbH & Co. KG, Katharina-von-
Bora-Stral3e 7-13, 80333 Munchen
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Information about authorised persons and opening procedure: Bieter oder ihre
Bevollméachtigten diirfen wahrend der Offnung der Angebote nicht anwesend sein. GemaR
VOB/A § 14 Eu Absatz 6 werden die Bieter unverzuglich nach der erfolgten Submission Gber
die Ergebnisse informiert.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VIL.3. Additional information
Seit dem 18.10.2018 sind folgende Anderungen fir EU-weite Vergaben gesetzlich wirksam:
— elektronische Veroffentlichung der EU-weiten Vergaben;
— elektronische Kommunikation mit Bietern und Lieferanten;
— Annahme von Angeboten ausschlielich auf elektronischem Weg.
(Es werden Angebote nur gewertet, wenn diese elektronisch eingereicht wurden)
Wir bitten dies dringend zu beachten!
Die Vergabeunterlagen stehen unentgeltlich, uneingeschrankt und vollstandig unter der
folgenden Adresse zur Verfigung:
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av1f66e0-eu
Die Beantwortung von Bieterfragen erfolgt bis 7 Kalendertage vor Angebotseréffnung. Die
Beantwortung spater eingehender Bieterfragen liegt im pflichtgemalen Ermessen der
Vergabestelle.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: VOB-Stelle bei der Regierung von Mittelfranken
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
E-mail: vob-stelle@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 981531746
Fax: +49 981531739
Internet address: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/

VI.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: VOB-Stelle bei der Regierung von Mittelfranken
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
E-mail: vob-stelle@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 981531746
Fax: +49 981531739
Internet address: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/

V1.4.3. Review procedure
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Vi.4.4.

VLS.

541225-2023

Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Fristen gem. § 160 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: VOB-Stelle bei der Regierung von Mittelfranken

Postal address: Promenade 27

Town: Ansbach

Postal code: 91522

Country: Germany

E-mail: vob-stelle@reg-mfr.bayern.de

Telephone: +49 981531746

Fax: +49 981531739

Internet address: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/

Date of dispatch of this notice
05/09/2023
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